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Aprova o) texto do Acordo de
Coprodugdo Cinematografica entre o
Governo da Republica Federativa do
Brasil e o Governo do Reino Unido
da Gra-Bretanha e Irlanda do Norte,
assinado em Brasilia, em 28 de
setembro de 2012.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do Acordo de
Coproducgdo Cinematografica entre o Governo da Republica
Federativa do Brasil e o Governo do Reino Unido da
Grd-Bretanha e Irlanda do Norte, assinado em Brasilia, em 28
de setembro de 2012.

Pardgrafo Unico. Nos termos do inciso I do art. 49
da Constituicdo Federal, ficam sujeitos a aprovacdo do
Congresso Nacional guaisquer atos que possam resultar em
revisdo do referido Acordo, bem como quaisquer ajustes
complementares que acarretem encargos ou compromissos
gravosos ao patrimbénio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicacéo.

CAMARA DOS DEPUTADOS, de novembro de 2016.

RODRIGO MAIA
Presidente
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Mensagem n° 80

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso VIII, da
Constituicdo, submeto a elevada consideracdo de Vossas Exceléncias, acompanhado de Exposicéo
de Motivo dos Senhores Ministros de Estado das RelacGes Exteriores e da Cultura, o texto do
Acordo de Coproducdo Cinematografica entre o Governo da Republica Federativa do Brasil e
Governo do Reino Unido da Gra-Bretanha e Irlanda do Norte, assinado em Brasilia, em 28 de
setembro de 2012.

Brasilia, 31 de marco de 2015.

*CF1DF3B3*
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EMI n2 00088/2015 MRE MinC

Brasilia, 5 de Marco de 2015

Excelentissima Senhora Presidenta da Republica,

Submetemos a elevada consideracdo de Vossa Exceléncia, para posterior envio ao
Congresso Nacional, o anexo projeto de Mensagem que encaminha o texto do Acordo de
Coproducdo Cinematografica entre 0 Governo da Republica Federativa do Brasil e 0 Governo do
Reino Unido da Gréa-Bretanha e Irlanda do Norte, celebrado em Brasilia, em 28 de setembro de
2012, pela Senhora Ministra do Estado da Cultura, Marta Suplicy, e pelo Senhor Ministro Adjunto
de Comércio e Investimento do Reino Unido da Gra-Bretanha e Irlanda do Norte, Stephen Green.

2. As negociacbes do Acordo tiveram inicio hd sete anos, durante os quais foram
estabelecidos contatos entre as instancias técnicas dos dois Governos. Ao longo desse periodo,
paralelamente aos encontros técnicos mantidos entre a Agéncia Nacional do Cinema (ANCINE) e o
British Film Institute (BFI) para a elaboragdo de um texto de consenso, os setores privados do
Reino Unido e do Brasil estreitaram relaces e estabeleceram canais de cooperacdo. Em 2009, e
novamente em 2011, foram lancadas duas coproducdes cinematogréaficas entre o Brasil e 0 Reino
Unido. As obras em questdo foram coproduzidas fora do abrigo de um acordo bilateral de
coproducdo, porém qualificaram-se como tal em virtude do preenchimento dos requisitos
especificados na alinea “c” da MP 2228-1, Art. 1°, inciso V. No Festival de Cannes de 2011, foi
assinado um Protocolo de Cooperacdo entre a Rio Film Commission e a agéncia de apoio a
filmagens Film London, na esteira da escolha das cidades de Londres e Rio de Janeiro como sedes
dos Jogos Olimpicos de 2012 e 2016, respectivamente. Além disso, em 2012 as associacdes de
produtores independentes do Brasil e da Inglaterra assinaram um Protocolo de Cooperacéo, tendo
em vista a perspectiva positiva dos setores produtivos de ambos os paises face ao crescente
dinamismo, desenvolvimento e competitividade do mercado brasileiro de producdo de conteudo
audiovisual independente para a televiséo.

3. O texto do referido Acordo espelha-se na estrutura de instrumentos semelhantes m
assinados tanto pelo Brasil quanto pelo Reino Unido. O Acordo em questdo prevé a criacdo de
condi¢bes mais favoraveis para a colaboracdo entre os setores produtivos dos dois paises, tanto na m
producdo de obras cinematograficas quanto na producdo de obras direcionadas para 0 segmento m
televisivo, possibilidade reivindicada por ambos os setores produtivos. Além disso, o Acordo prevé

a constante reavaliacdo pelas duas partes, buscando garantir que os resultados de sua aplicacéo LI—
sejam igualmente favoraveis aos dois paises.

4. A assinatura do referido Acordo de Coprodugdo Cinematografica estd em consonancia

com 0s objetivos de integracdo e desenvolvimento do setor audiovisual brasileiro e cooperacéo LL
entre 0 Brasil e terceiros paises, visando tanto a exceléncia técnico-artistica quanto a
internacionalizagéo das obras audiovisuais brasileiras.

5. Na pratica, o presente Acordo ndo cria 6nus para o Estado, servindo apenas de base para -)(
futuros acordos entre entidades privadas. Sendo o mercado britanico altamente competitivo, o
Acordo representa uma oportunidade para a canalizacéo de investimentos daquele pais para futuras
co-producdes cinematograficas.
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6. A ANCINE, autarquia especial vinculada ao Ministério da Cultura, participou da
elaboracdo do texto do Acordo de Coproducdo Cinematografica em apreco e aprovou sua versao
final.

7. A luz do exposto e com vistas ao encaminhamento do assunto & apreciagio do
Congresso Nacional, em conformidade com o Art. 84, inciso VIII , combinado com o Art. 49, inciso
I, da Constituicdo Federal, submetemos a Vossa Exceléncia o anexo projeto de Mensagem,
acompanhado de cdpias autenticadas do Acordo.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Mauro Luiz lecker Vieira, Joao Luiz Silva Ferreira

*CF1DF3B3*
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ACORDO DE COPRODUGAO CINEMATOGRAFICA ENTRE O GOVERNO
DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL E O GOVERNO DO REINO
UNIDO DA GRA-BRETANHA E IRLANDA DO NORTE.

O Governo da Republica Federativa do Brasil
e
O Governo do Reino Unido da Gra-Bretanha e Irlanda do Norte ("as Partes"),

Considerando o potencial existente para a cooperagdo entre as industrias cinematogréaficas dos
dois Paises por compartilharem caracteristicas comuns ou complementares, incluindo a estrutura de
cada indUstria cinematogréfica, a cultura cinematogréfica de cada Pais e a disponibilidade, em cada
Pais, de instalacdes destinadas a atividade cinematografica, mao de obra especializada e locagdes
para filmagens;

Reconhecendo que o desenvolvimento de tal potencial sera vantajoso para ambas as Partes,
principalmente no que diz respeito ao crescimento e a competitividade de suas industrias
cinematogréficas e ao enriquecimento de suas culturas cinematograficas;

Considerando os beneficios disponiveis em cada Pais para seus filmes nacionais;

Desejando incentivar a producao de filmes que reflitam, destaquem e divulguem a diversidade
da cultura e das tradi¢6es dos dois Paises;

Reconhecendo os beneficios que seriam proporcionados pela producédo de tais filmes e por
uma maior oferta ao publico de filmes co-produzidos diferenciados e bem sucedidos;

Considerando que se tenciona, com base na cooperacdo mutua, que o Acordo produza
beneficios para ambas as Partes; e

Reconhecendo que este Acordo contribuiria para o desenvolvimento da producao
cinematografica e para o enriquecimento do panorama cultural de seus Paises, a0 mesmo tempo em
que manteria o equilibrio geral relacionado a contribuigdo de cada Pais nos filmes co-produzidos e
aos beneficios obtidos pelos dois Paises a partir dessa cooperacao e de seu impacto cultural,

Acordam o seguinte:

Artigo 1
Definigdes

1. No presente Acordo;

"Acordo" refere-se ao presente Acordo, inclusive ao Anexo, que e parte integrante do
Acordo; e qualquer referencia a "Artigo™ significa um Artigo deste Acordo, a ndo ser que
expresso de outra forma;

"Co-producdes aprovadas™ referem-se a filmes co-produzidos que tenham
Reconhecimento de Co-producgéo aprovado, em conformidade com o Artigo 3; "Co-produtor”
refere-se a qualquer empresa co-produtora do filme;

QP

*CF1DF3B
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"Autoridade Competente™ refere-se ao 6rgdo de Governo ou outra entidade designada
em conformidade com o Artigo 2;

"Estado do EEE" refere-se a qualquer Estado (alem do Reino Unido) signatario do
Acordo sobre o Espago Econdmico Europeu, assinado na cidade do Porto, em 2 de maio de
1992;

"Filme" inclui qualquer gravacdo, independentemente do suporte de captacdo utilizado,
de uma seqliéncia de imagens, que possa Vvir a ser exibida como filme, e para a qual existem as
seguintes expectativas: i) lancamento em salas de cinema e exibicdo publico, ou ii)
langamento em televis&o;

"Co-produtor de uma das Partes" refere-se ao Co-produtor britdnico ou Co-produtor
brasileiro;

"Co-Produtor britanico" refere-se ao Co-Produtor estabelecido no Reino Unido da Gra-
Bretanha e Irlanda do Norte;

"Co-Produtor brasileiro" refere-se ao Co-produtor estabelecido no Brasil;

"Co-Produtor de Terceiro Pais" refere-se ao Co-Produtor estabelecido fora do Reino
Unido ou do Brasil, elegivel como Co-Produtor de um filme com o Brasil ou 0 Reino Unido
nos termos de outro acordo de co-producéo, seja como Brasil seja como Reino Unido;

"Co-Produtor de Pais Nao Parte" refere-se ao Co-Produtor que ndo seja nem Co-
Produtor de uma das Partes, nem Co-Produtor de Terceiro Pais;

"Custo de producdo”, com relacdo a co-producdo, refere-se a despesas realizadas para
fins de producao do filme;

"Reino Unido" refere-se ao Reino Unido da Gra-Bretanha e Irlanda do Norte. -)(

2. As referencias as contribuicbes para produgdo cinematogréafica que beneficiem o m
Reino Unido ou o Brasil incluem, em especial, as despesas nesse Pais com bens e servigos as
quais resultem diretamente da co-producéo, da utilizagéo de instalages destinadas a atividade m
cinematogréfica, assim como de locagdes para filmagens naquele Pais. m

3. Para fins deste Acordo, a producdo do filme estara concluida quando o filme ja puder LI—
ser considerado pronto para distribuicdo ou veiculacdo em televisdo, a fim de ser apresentado D

ao publico em geral.
—
Artigo 2
Autoridades Competentes tL)

1. Cada Parte designard uma Autoridade Competente para tomar decisbes sobre as
solicitacGes de Reconhecimento de Co-producdo feitas por um ou mais Co-Produtores do filme. A
ANCINE ¢ designada Autoridade Competente na Republica Federativa do Brasil e 0 Departamento
de Cultura, Midia e Esporte no Reino Unido da Gra-Bretanha e Irlanda do Norte. Cada Parte
informara a outra, por escrito, sobre qualquer alteracdo relativa a designacdo da Autoridade
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Competente.

2.

Ao avaliar uma solicitagdo que Ihe tenha sido encaminhada, a Autoridade

Competente levara em conta 0s requisitos estabelecidos no presente Acordo e aplicados em
consonancia com diretrizes publicadas pela Autoridade Competente sob este Artigo.

3. Cada Autoridade Competente podera publicar, de tempos em tempos, diretrizes, que

compreenderdo informacoes e orientacdes que considerar necessarias com respeito a:

a) forma como as solicitacdes devem ser apresentadas a Autoridade Competente; e
b) implementacao e interpretacdo do presente Acordo.
4. Tais diretrizes estabelecerdo, em especial:

a) como a Autoridade Competente pretende deliberar sobre as solicitagdes de

Reconhecimento de Co-producéo; e

b) os fatores que serdo levados em conta quando estiverem exercendo uma

discricionariedade conferida pelo presente Acordo.

5. As Autoridades Competentes determinardo juntas quais procedimentos seguirdo ao

tomar decisdes em conjunto exigidas por este Acordo.

Artigo 3
Concessdo de Reconhecimento de Co-producao

1. Podera ser concedido Reconhecimento de Co-producdo ao filme co-produzido que

satisfizer os requisitos estabelecidos neste Acordo.

Competentes em conformidade com os procedimentos estabelecidos no Artigo 2; e

consonancia com este Artigo.

2. O Reconhecimento de Co-producdo serd concedido somente se:

a) a solicitacdo relativa ao filme for encaminhada a cada uma das Autoridades '

3*

b) ambas as Autoridades Competentes concordarem em aprovar a solicitagdo em m

3. Aaprovacao de uma solicitacdo com respeito ao filme compreendera duas etapas:
a) Reconhecimento provisorio; e
b) Reconhecimento definitivo.

4. O Reconhecimento provisorio ou definitivo ser& concedido:

*CF1DF3
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a) somente se 0s requisitos estabelecidos no Artigo 4 forem cumpridos; e

b) sujeito as condi¢Oes que as Autoridades Competentes (por decisdo em conjunto)

considerarem
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apropriadas.

5. Para fins de acesso aos beneficios citados no Artigo 9, o filme sera tratado como
portador de Reconhecimento de Co-producédo somente se:

a) as Autoridades Competentes concordaram em conceder ao filme a
reconhecimento definitivo
no ambito deste Artigo; e

b) a aprovacdo ndo houver sido anulada.
6. Paratodos os outros fins:

a) referencias a concessdo do Reconhecimento de Co-producdo dizem respeito a
concessdo tanto do Reconhecimento definitivo quanto do Reconhecimento provisério no
ambito deste Artigo; e

b) o filme sera tratado como portador do Reconhecimento de Co-producdo se uma ou
outra etapa da aprovacéo foi concedida e a aprovagao em questdo ndo foi anulada.

7. Se, a qualguer momento, as Autoridades Competentes ndo concordarem em aprovar
uma solicitacdo com relacdo a determinado filme, o Reconhecimento de Co-producdo sera
negado.

8. Nada neste Acordo obriga as autoridades pertinentes do Reino Unido ou do Brasil a
permitir a exibicdo publica de um filme a que se tenha concedido Reconhecimento de Co-
producao.

Artigo 4
Requisitos para o Reconhecimento de Co-producao

1. Um filme pode receber Reconhecimento de Co-producdo somente se cada
Autoridade Competente entender que:

*

a) em conformidade com o paragrafo 3 deste Artigo, 0s requisitos gerais estabelecidos : :
no Anexo deste Acordo foram (ou se espera que sejam) satisfeitos com relacéo a co-producao; m
¢ ™
b) o filme proporciona (ou se espera que proporcione) beneficios culturais apropriados LI—
ao seu Pais; e

C) quaisquer requisitos temporarios adicionais estabelecidos por essa Autoridade Fl
Competente em conformidade como Artigo 6 foram (ou se espera que sejam) satisfeitos. | |

2. Os beneficios culturais citados no paragrafo 1 (b) deste Artigo serdo avaliados por
cada Autoridade Competente de acordo com as diretrizes publicadas, conforme previsto no "k
Artigo 2 (3).

3. Nos casos de inconsisténcia entre:
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a) quaisquer provisdes do Anexo deste Acordo; e
b) quaisquer requisitos temporéarios adicionais estabelecidos pelo Artigo 6;
as Autoridades Competentes aplicardo o requisito temporéario adicional.
Artigo 5
Equilibrio entre contribuigdes relativas a producdo cinematogréafica e contribuicdes

culturais que beneficiem cada Parte

1. Com respeito a producédo dos filmes portadores do Reconhecimento de Co-produgéo
no ambito deste Acordo, as Partes buscardo garantir um equilibrio geral entre:

a) a contribuicdo relativa a producdo cinematografica que beneficie o Brasil e a contribui ao
relativa a producéo cinematogréfica que beneficie o Reino Unido; e

b) os beneficios culturais para o Brasil e os beneficios culturais para o Reino Unido.

2. Cada Parte avaliard o estado de equilibrio entre elas e transmitira a outra Parte tais
informacdes
3. As Partes consultar-se-do sobre a abordagem e a metodologia a serem utilizadas na

avaliacéo do estado de equilibrio.

4. Ao avaliar o estado de equilibrio, as Partes levardo em consideracdo o numero total
de Reconhecimentos de Co-producdo aprovados durante o periodo de trés anos imediatamente
anterior a data em que qualquer avaliacdo do estado de equilibrio seja feita (sujeito ao periodo em
que este Acordo entrou em vigor).

Artigo 6
Equilibrio e Requisitos Temporarios Adicionais

1. Com respeito a producdo dos filmes portadores do Reconhecimento de Co-
producdo no ambito deste Acordo, as Partes buscardo garantir um equilibrio geral entre as
contribuigoes relativas a produgao cinematografica que beneficiem o Brasil e aquelas que
beneficiem o Reino Unido.

2. Se uma das Partes considerar que existe (ou M risco de) desequilibrio no
tocante as contribuicdes relativas a producao cinematografica ou aos beneficios culturais, ela
podera consultar a outra Parte.

3. As Partes poderdo resolver em conjunto tomar as medidas que julgarem
necessarias (inclusive optar pelos requisitos temporarios adicionais), a fim de restabelecer o
equilibrio.

4. Em conformidade como paragrafo 5 deste Artigo, uma Parte podera optar pelos
requisitos temporéarios adicionais, 0s quais, nesse caso, tem de ser satisfeitos antes da
concessao do Reconhecimento de Co-producéo.

5. Os requisitos temporarios adicionais serdo aplicados somente as solicitacdes de

*CF1DF3B3*
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aprovacao provisoria do Reconhecimento de Co-producdo nos termos do Artigo 3, e nenhum
desses requisitos tera efeito sem:

a) notificacdo formal por escrito a outra Parte (inclusive informando as razdes pelas
quais tais requisitos temporérios adicionais foram impostos);

b) consulta previa a outra Parte subseqiiente a notificacdo mencionada na alinea (a)
acima; e

c) revisdes apropriadas das diretrizes publicadas em conformidade como 2(3).

Artigo 7
Suspensdo do Reconhecimento de Co-produgéo

1. O Reconhecimento de Co-producdo de determinado filme podera ser suspenso se, a
qualquer momento, uma das Autoridades Competentes considerar que:

a) foram fornecidas informacdes falsas ou enganosas com relacdo a solicitacdo de
aprovacao;

b) ndo foram cumpridas quaisquer das condigdes impostas pelas Autoridades
Competentes nos termos do Artigo 3(4)(b);

c) ndo foram satisfeitos quaisquer dos requisitos estabelecidos no Artigo 4(1)(a) ou (b);
ou

d) ndo foram satisfeitos quaisquer dos requisitos especificados no paragrafo 2 deste
Artigo.

2. Os requisitos especificados neste paragrafo sdo quaisquer requisitos temporarios
adicionais estabelecidos no Artigo 6:

a) que sejam aplicaveis ao filme quando o Reconhecimento Provisério de Co-producao -)(
foi concedido em conformidade com o Artigo 3; e

3

b) que permanecam tendo efeito quando o Reconhecimento de Co-producdo for m
suspenso, em conformidade com este Artigo.

Artigo 8
Beneficios para Co-producdes com Reconhecimento Definitivo ou Provisorio

1. Este Artigo diz respeito a qualquer filme que possua o Reconhecimento de
Coproducao.

2. Cada Parte permitira, quando possivel e de acordo com sua respectiva legislacéo
(inclusive a legislacdo pertinente da Unido Européia, no caso do Reino Unido), a importagéo e
a exportacdo tempordrias, isentas de taxas e impostos de importacdo ou exportacdo, de
quaisquer equipamentos necessarios para a producgdo de filme que possua Reconhecimento de
Co-producéo.

*CF1DF3
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3. Cada Parte permitira a qualquer individuo empregado na produgdo ou na promocao
de filme que possua Reconhecimento de Co-produgéo a entrada e a estada no Reino Unido ou
no Brasil, conforme o caso, durante a producdo ou a promocdo do filme, desde que em
conformidade com a legislacdo aplicdvel com relacdo a entrada, residéncia e emprego em cada

Pais.
Artigo 9
Beneficios adicionais disponiveis somente para Co-produ¢des com Reconhecimento
Definitivo

1. Este Artigo diz respeito somente aos filmes aos quais as Autoridades Competentes ja
concordaram em conceder Reconhecimento Definitivo de Co-producgéo, nos termos do Artigo
3.

2. Cada Parte tratara, no seu Pais, os filmes no escopo do paragrafo 1 deste Artigo como
filmes nacionais para fins de concessdo de quaisquer beneficios de que gozam filmes
nacionais.

3. Os beneficios mencionados no paragrafo 2 deste Artigo incluem, em especial:

a) elegibilidade a quaisquer beneficios relativos a tratamento fiscal (contanto que os
filmes satisfagam 0s mesmos requisitos exigidos dos filmes nacionais para ter acesso a tais
beneficios);

b) isencdo de quaisquer cotas que poderiam incidir sobre a importacdo, a distribui¢do ou
a exibicéo do filme; e

C) acesso a quaisquer provisdes especiais relativas a importacdo, acordadas entre uma
das Partes e outro Pais onde as importacfes sejam restritas por cotas, para a importacdo de
filmes nacionais daquela Parte.

4. A ndo ser que as Partes decidam de outra forma, nos casos em que a concessao de -)(
determinado premio exija que o filme seja considerado nacional somente por um Pais, a m
questdo sera determinada: m

a) com base no que for maior: m

i. 0 total dos aportes financeiros do(s) Co-Produtor(es) britanico(s) (considerados LI—

conjuntamente);ou D

ii. o total dos aportes financeiros do(s) Co-Produtor(es) brasileiro(s) (considerados Fl
conjuntamente); ou | |

b) caso os aportes financeiros tenham sido iguais, com base na nacionalidade do diretor. ( )

Artigo 10 -k
Entrada em Vigor

1. O presente Acordo entrard em vigor apds as Partes notificarem uma a outra, por
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escrito e por via diplomética, sobre o cumprimento de seus respectivos procedimentos
constitucionais.

2. Qualguer uma das Partes podera denunciar o presente Acordo, a qualquer momento,
mediante notificacdo escrita a outra Parte, por via diplomatica, com seis meses de
antecedéncia.

3. Este Acordo deixard de vigorar na data em que expirar o periodo de notificacdo
estabelecido no paragrafo 2 deste Artigo

Artigo 11
Filmes em producéo antes e depois da Entrada em Vigor

1. Um filme tera direito ao Reconhecimento de Co-producdo mesmo que sua producao
tenha comecado antes da entrada em vigor deste Acordo, desde que:

a) o primeiro dia de filmagem coincida com a data de assinatura deste Acordo ou seja
posterior a ela; e

b) a producéo do filme termine ap6s a data em que o Acordo entrar em vigor.
2. Um filme que receba Reconhecimento de Co-producdo ainda tera direito a receber
quaisquer beneficios proporcionados por este Acordo na data ou apds a data em que o Acordo

deixar de vigorar, desde que:

a) antes dessa data, as Autoridades Competentes tiverem concedido ao filme
Reconhecimento Provisério de Co-produc¢do, nos termos do Artigo 3;

b) sua filmagem tenha comegado antes dessa data; e

c) a producdo do filme seja concluida antes do final do periodo de doze meses a partir
dessa data.

Artigo 12
Emendas e Revisdes

B3*

1. As Partes manterdo o Acordo sob analise e, quando considerarem apropriado, m
poderdo concordar em fazer emendas. I I

2. As Partes poderdo, a qualquer momento e por troca de Notas, fazer emendas ao D
Acordo.

3. Quaisquer emendas entrardo em vigor apos as Partes notificarem uma a outra, por | |
escrito e por via diplomatica, sobre o cumprimento de seus respectivos procedimentos

constitucionais. ( )

4. As Autoridades Competentes empenhar-se-ao para resolver quaisquer controvérsias -k
decorrentes da implementacdo e interpretagdo deste Acordo por meio de consultas e
negociagoes.

|Pégna13de20 Parte integrante do Avulso do PDS n° 40 de 2016.

CF1DF3B3



Artigo 13
Obrigacdes Internacionais

As provisfes deste Acordo nao prejudicam as obrigacfes internacionais das Partes,
inclusive, no que diz respeito ao Reino Unido, as obrigacOes decorrentes da legislagdo da Unido
Européia.

EM TESTEMUNHO DO QUE, os abaixo assinados, devidamente autorizados por
seus respectivos Governos, firmam o presente Acordo.

FEITO em Brasilia, em duplicata, no dia 28 de setembro de 2012, nos idiomas
portugués e inglés, sendo ambos os textos igualmente auténticos.

PELO GOVERNO DA PELO GOVERl\IO DO REINO
REPUBLICA FEDERATIVA DO UNIDO DA GRA-BRETANHAE
BRASIL IRLANDA DO NORTE
Marta Suplicy Stephen Green
Ministra da Cultura Ministro Adjunto de Comercio e

Investimento

*CF1DF3B3*
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ANEXO
RECONHECIMENTO DE COPRODUCAOQ: REQUISITOS GERAIS

Coprodutores

1. Pelo menos um coprodutor britanico e pelo menos um coprodutor brasileiro tem de estar
envolvidos na Coproducéo.

2. O Coprodutor de um Pais ndo estara vinculado a um coprodutor de outro pais por administracao,
propriedade ou controle em comum, exceto no que diz respeito as vinculagGes inerentes a realizagado
do filme em coprodugéo.

3. A ndo ser que as Autoridades Competentes decidam de outra forma, cada coprodutor terad
escritorio(s) e pessoal no pais em que for estabelecido.

4. A ndo ser que as Autoridades Competentes decidam de outra forma, cada coprodutor:

a) participara diretamente da coproducdo durante todo o periodo de sua realizacéo
(inclusive nas fases de planejamento e de tomada de decisdo); e

b) seré responsavel por resolver questdes préaticas e financeiras relativas a realizagdo
do filme.

5. Ademais, cada coprodutor cumprird os seguintes requisitos:

a) cada coprodutor terd de negociar, contratar e pagar, diretamente, por bens, direitos
e servicos; e

b) os coprodutores terdo de celebrar contrato em que se estabelecam suas respectivas
responsabilidades com relacdo a coproducéo.

6. A ndo ser que as Autoridades Competentes decidam de outra forma:

a) os coprodutores indicados na solicitacdo original de reconhecimento da
coproducdo ndo serdo substituidos; e

b) ndo sera incorporado a coprodugdo qualquer outro coprodutor além daqueles
indicados na solicitacdo original (ou previamente acordados nos termos deste
paragrafo).

7. A ndo ser que as Autoridades Competentes decidam de outra forma, o Coprodutor de um
Terceiro Pais cumprira todos os requisitos deste Anexo.

Aportes financeiros

8. Em conformidade com o paragrafo 10, nas coproducgdes em que todos os coprodutores sejam

das Partes, nenhum dos itens abaixo sera inferior a 20% nem superior a 80% do total dos custos de
producdo:

CF1DF3B3*
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a) o total dos aportes financeiros do(s) Coprodutor(es) britanico(s) (considerados _k
conjuntamente);

b) o total aportes financeiros do(s) Coprodutor(es) brasileiro(s) (considerados
conjuntamente).
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9. Com respeito a uma solicitagdo de Reconhecimento de Coproducdo, as Autoridades
Competentes poderdo acordar limites diferentes daqueles previstos no pardgrafo 8, desde que o
aporte minimo nao seja inferior a 10% e o0 aporte maximo nao seja superior a 90%.

10. Em conformidade com o paragrafo 12, nas coprodu¢des em que nem todos os coprodutores
sejam Coprodutores das Partes:

a) o total dos aportes financeiros do(s) Coprodutor(es) britanico(s) (considerados
conjuntamente) ndo sera inferior a 20% nem superior a 70% do total dos custos
de producéo;

b) o total dos aportes financeiros do(s) Coprodutor(es) brasileiro(s) (considerados
conjuntamente) ndo serd inferior a 20% nem superior a 70% do total dos custos
de producéo;

c) o total dos aportes financeiros do(s) Coprodutor(es) de um Terceiro Pais
(considerados conjuntamente) ndo sera inferior a 20% nem superior a 70% do
total dos custos de producéo;

d) o total dos aportes financeiros de cada Coprodutor de Pais N&o Parte ndo podera
ser inferior a 10% nem superior a 20% do total dos custos de producéo, a ndo ser
que as Partes decidam de outra forma.

11. Ao avaliar uma solicitacdo de Reconhecimento de Coproducdo, as Autoridades Competentes
poderdo concordar em reduzir o limite minimo relativo ao paragrafo 10(a), (b) ou (c) a até 10%.

Contribuicdes relativas a producao cinematografica

12. As contribuigdes relativas a producdo cinematografica que beneficiem determinado pais serdo
aproximadamente proporcionais ao aporte financeiro do(s) Coprodutor(es) estabelecidos naquele
pais.

13. A ndo ser que as Autoridades Competentes decidam de outra forma, ndo mais do que 20% do
total dos custos de producdo poderéo ser utilizados para adquirir bens e servigos de fora:

a) do Reino Unido;
b) do Brasil;
c) e um Estado do EEE; ou

d) quando houver um Coprodutor de um Terceiro Pais ou um Coprodutor de Pais
Né&o Parte, do pais em que tal Coprodutor for estabelecido.

Direitos, rendas, receitas

14.  Os direitos, as receitas e os prémios advindos da coproducdo serdo compartilnados pelos
Coprodutores das Partes de forma proporcional a seus respectivos aportes financeiros.

Conteudo cinematografico

15. A ndo ser que as Autoridades Competentes decidam de outra forma, pelo menos 90% da
filmagem tera de ter sido realizada especificamente para aquele filme.

16. O filme ndo conterd qualquer material que viole, ou possa violar, a legislacdo britanica ou
brasileira em vigor afeta ao controle de conteido cinematografico.

*CF1DF3B3*
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Idioma do filme
17. No que diz respeito ao idioma do filme:

a) a versao original sera no idioma oficial, ou em uma lingua regional/minoritaria, de
uma das Partes;

b) caso a versdo original ndo seja em inglés, sera produzida uma versao legendada ou
dublada em inglés; e

c) caso a versdo original ndo seja em portugués, serd produzida uma versdo
legendada ou dublada em portugués.

18. O disposto no paragrafo 17 do presente Anexo nao impede:

a) que o filme contenha trechos de didlogos em outros idiomas caso o roteiro o exija;
ou

b) a producéo de versdes subsequentes do filme em outros idiomas.
Créditos e Material Promocional
19. Os créditos e o material promocional mencionardo que o filme é:
a) uma Coproducao Reino-Unido/Brasil; ou
b) uma Coprodugéo Reino-Unido/Brasil/Terceiro Pais/Pais Ndo Parte, nos casos em
que a coproducdo contar com um ou mais Coprodutores de um Terceiro Pais ou
Coprodutores de Pais Nao Parte.
Onde o filme é realizado
20. A ndo ser que as Autoridades Competentes decidam de outra forma:
a) todo o trabalho com a coproducéo anterior a sua conclusdo sera realizado no Reino
Unido ou no Brasil ou, nos casos em que haja um Coprodutor de um Terceiro

Pais, no Estado ou na regido em que esse Coprodutor do Terceiro Pais seja 'k
estabelecido; e

™
b) a maior parte do trabalho relacionado com a coproducao seré realizada no Estado m
ou na regido em que for estabelecido o Coprodutor de uma das Partes ou
Coprodutor de um Terceiro Pais responsavel pelo maior aporte financeiro; m
No entanto, nenhuma clausula deste Acordo impedira o trabalho relacionado com a coproducéo em LL
um terceiro pais ou regido caso O roteiro ou as circunstancias o exijam, e as Autoridades
Competentes estejam de acordo.

21. A fim de evitar davidas, a mengdo a “trabalho relacionado com a coproducdo anterior a sua
conclusdo” no paragrafo 20 deste Anexo inclui o trabalho em estiidio e a pos-produgéo.

Equipes

*CF1l

22. Em conformidade com o paragrafo 23 deste Anexo, 0s membros das equipes que participarem
da realizacdo do filme serdo nacionais ou residentes:

a) do Reino Unido;
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b) do Brasil;
¢) de um Estado do EEE; ou

d) nos casos em que houver um Coprodutor de um Terceiro Pais ou um Coprodutor
de Pais N&o Parte, do pais em que tal coprodutor for estabelecido.

23. As Autoridades Competentes poderdo autorizar conjuntamente a participacdo de individuos
ndo listados no paragrafo 22 na realizagdo do filme independentemente de sua nacionalidade, local
de residéncia ou quaisquer outros fatores.

Condigdes de trabalho

24.  As condicoes de trabalho para os participantes da coprodugdo em cada pais dos coprodutores
envolvidos serdo amplamente comparaveis e, com relagdo a cada pais, compativeis com os padroes
normalmente seguidos naquele pais.

25. As condicBes de trabalho (inclusive de filmagens em locacGes) em pais ou regido que ndo
sejam os mesmos de um dos coprodutores ndo serdo significativamente menos favoraveis do que os
padrBes exigidos pelo paragrafo 24 deste Anexo.

Contrato de coprodugéo

26. O contrato de coproducdo entre os coprodutores serd submetido as Autoridades Competentes e
teré de:

a) determinar medidas a serem adotadas nos casos em que um dos coprodutores
deixar de cumprir 0s compromissos assumidos no contrato;

b) especificar prazos dentro dos quais os respectivos aportes financeiros dos
coprodutores, destinados a producdo do filme, serdo integralizados;

c) criar mecanismos para que um eventual saldo devedor do aporte de determinado
coprodutor seja pago dentro do prazo de sessenta dias a contar da data de
concluséo do filme;

d) prever que qualquer saldo excedente ou deficitario, resultante de gastos além ou 'k
aquém do orgamento total, serd dividido de forma a manter o projeto em m
conformidade com os termos deste Acordo ou os termos do Reconhecimento de
Coproducao provisorio concedido pelas Autoridades Competentes;

B

e) estabelecer claramente as responsabilidades financeiras de cada um dos m
coprodutores relativas a custos em que sejam incorridos:

i. no caso da preparacdo de um projeto cujo Reconhecimento Provisorio ou
Definitivo de Coproducéo seja indeferido nos termos do Artigo 3;

ii. caso autoridade pertinente proiba a exibicdo em um dos paises de um filme
portador do Reconhecimento de Coprodugéo; ou

F1DF
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iii. caso autoridade pertinente proiba a exportacdo do filme para um terceiro pais. O

*

f) prever a reparticao dos respectivos direitos patrimoniais dos coprodutores;

g) prever a distribuicéo de direitos e receitas provenientes da coproducéo;
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h) estabelecer mecanismos relativos a reparticdo entre os coprodutores das areas de
distribuicdo e/ou das receitas da exploracdo do filme, inclusive aquelas advindas
de exportacoes;

i) estabelecer que o material original de protecdao e reproducao da producdo (o
material”) e a primeira versdo finalizada ("o master") serdo depositados em local
escolhido de comum acordo pelos coprodutores;

J) estabelecer:

I. que cada coprodutor tera livre acesso ao material e ao master em conformidade
com as condigdes acertadas entre 0s coprodutores;

ii. seja que o material e o master serdo de propriedade conjunta dos coprodutores,
seja que cada coprodutor sera proprietario de uma cépia do material e do
master; e

iii. que um namero suficiente de copias do material e do master sera feito para
todos os coprodutores sem restricdes quanto ao nimero de copias feitas por
cada coprodutor.

k) estabelecer que alteracbes contratuais que afetem o Reconhecimento de
Coproducdo terdo de ser submetidas a aprovacdo das Autoridades Competentes
antes que a coproducao esteja finalizada; e

I) estar em conformidade com quaisquer outras exigéncias da legislagdo nacional de
cada pais coprodutor com relacdo ao contetdo dos contratos de coproducéo.

*CF1DF3B3*
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LEGISLACAO CITADA

- Constituicdo de 1988 - 1988/88

http://www.lexml.gov.br/urn/urn:lex:br:federal:constituicao:1988;1988

- inciso | do artigo 49
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